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况特别委员会 1981 年度的工作报告，包括为 1982 年

度拟订的工作方案，＠

6. 薹求所有国家，特别是各管理国，以及各专

门机构和联合国系统其他组织，实行特别委员会的报

告中所载的建议，以期迅速执行《给予殖民地国家和

人民独立宣言》及联合国各项有关决议，

7. 谴责外国经济利益集团及其他利益集团继续

进行各种活动，妨碍在各殖民地领土，特别是在纳米

比亚，执行Q给予殖民地国家和人民独立宣言》，

8. 漫烈谴责与南非政府进行的一切勾结，特别

是在核与军事方面的勾结，并要求有关国家立即停止

所有这种勾结行为，

9. 嫡所有国家，直接地或通过它们在各专门机

构和联合国系统其他组织中采取的行动，在纳米比亚

人民在统一完整（包括沃尔维斯湾）的纳米比亚境内重

获其不可剥夺的自决和独立权利以前，停止向南非政

府提供任何种类的援助，并避免采取任何可能意味着

承认该政权对纳米比亚的非法占领为合法的行动，

10. 戛求殖民国家立即无条件撤除其在殖民地

领土的军事基地和设施，并不再建立新的基地和设

施，

11. 促嫡所有国家，直接地或通过它们在各专

门机构和联合国系统其他组织中采取的行动，向纳米

比亚的被压迫人民提供一切道义和物质援助，要求其

他领土各管理国同其所管理领土的政府协商采取行

动，取得一切可能的双边和多边援助，加以有效利用，

从而加强这些领土的经济，

12. 潇特别委员会继续寻求适当途径，在所有

尚未达成独立的领土内立即彻底执行大会第 1514

(XV)号决议，特别是t

(a) 拟订消除殖民主义残余的具体提案，并向

大会第三十七届会议提出报告；

(b) 提出具体建议，协助安全理事会对足以威

胁国际和平与安全的殖民地领土的局势，考虑采取

《完章＞所规定的适当措施，

(c) 继续审查各会员国遵守Q给予殖民地国家-
＠《大会正式记录，第三十六届会议，补编第 23 号）（A/

S6/23/Rev.1)，第一章，第 171-183 段。

和人民独立宣言＂及其他有关非殖民化的决议的情况，

特别是遵守有关纳米比亚各项决议的情况，

(d) 继续特别注意各小领土，包括在适当时机

派遣视察团前往这些小领土，并向大会建议应该采取

的最适当步骤，使这些领土的居民可以行使他们的自

决，自由和独立的权利，

(e) 采取一切必要步骤，在实现《给予殖民地国

家和人民独立宣言月的目标和执行联合国的有关决议，

特别是执行关于纳米比亚受压迫的人民的决议方面，

争取全世界各国政府以及对非殖民化事业特别关心的

各国组织和国际组织的支持，

13. 戛求各管理国继续同特别委员会合作，协助

其执行任务，尤其是准许视察团前往各领土取得第一

手资料和查明各领土居民的意向和愿望，

14. 请秘书长向特别委员会提供必要的便利和

服务，以执行本决议以及大会和特别委员会所通过的

关千非殖民化的各项决议和决定。

1981 年 12 月 1 日

第 79 次全体会议

36/69. 传播非殖民化的新闻

大会，

审查了给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况

特别委员会报告中关于宣传联合国在非殖民化领域的

工作的一章＠，

回顺其载有Q给予殖民地国家和人民独立宣言》的

1960 年 12 月 14 日第 1514(XV)号决议，和联合国所

有其他有关传播非殖民化工作的新闻的决议和决定，

特别是 1980 年 12 月 11 日大会第 35/120 号决议，

重申必须以宣传方法促进Q给予殖民地国家和人

民独立宣言月的目标和宗旨，并注意到迫切需要不断采

取一切可能步骤，使世界舆论认识非殖民化工作问题

的各方面，以期有效地协助殖民地领土的人民获得自

决、自由和独立，

＠同上，第二章。
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注意剽许多特别关心非殖民化工作的非政府组织 36/78. 联子H国~进井亥育片和平乔lj 用国际

在广泛传播有关新闻上发挥了愈来愈重要的作用， 合作会议

1. 被可给予殖民地国家和人民独立宣言执行情

况特别委员会的报告中关于宣传联合国在非殖民化领

域的工作的一章；

2. 重申必须尽量广泛传播下列各类新闻：殖民

主义的罪恶和危险、各殖民地人民坚决争取自决、自

由和独立的努力、及国际社会为了消除一切形式的殖

民主义残余而提供的援助；

3. 清秘书长考虑到特别委员会的建议，继续采

取具体措施，通过他可以利用的一切新闻媒介，包括

出版物、无线电广播和电视，不断地广泛宣扬联合国

在非殖民化领域的工作，尤其要：

(a) 商同特别委员会，继续收集、编制和散发

有关非殖民化问题的基本材料、研究报告和文章，特

别要继续出版G目标：正义刀期刊和其他出版物、专论

和研究报告，包括«非殖民化》丛刊，并从中挑选适当

的材料，用多种语文复印，予以更广泛地传播；

(b) 在进行上述各项工作时，设法取得各有关

管理国的充分合作；

(C) 加强所有新闻中心的工作特别是设在西欧

和美洲的新闻中心；

(d) 同非洲统一组织保持密切的工作关系，举

行定期协商，并系统地同该组织交流有关资料；

(e) 在传播有关新闻方面争取特别关心非殖民

化工作的非政府组织的支持；

(f) 确保这方面的工作获得必要的便利和服

务；

(g) 就执行本决议所采取的措施，向特别委员

会提出报告，

4. 请所有国家、各专门机构和联合国系统的其

他组织以及特别关心非殖民化工作的非政府组织，同

秘书长合作，在其各自职权范围内，从事或加紧进行

大规模传播本决议第 2 段所指的新闻；

5. 请特别委员会密切注意本决议的执行情况，

并向大会第三十七届会议提出报告。

1981 年 12 月 1 日

笫 79 次全体会议

大会，

回顺其 1978 年 11 月 2 日第 33/ 4 号、 1979 年 11

月 29 日第 34/63 号和 1980 年 12 月 5 日第 35/112 号

决议，其中决定于 1983 年召开联合国促进核能和平

利用国际合作会议，

重申其 1977 年 12 月 8 日关于和平使用核能促进

经济和社会发展的第 32/50 号决议的各项原则和规

定，

特别强调第 32/50 号决议第一段所列原则对这次

会议的筹备和会议本身的重要性，

又回顺大会第十届特别会议－~第一届专门讨论

裁军问题的大会特别会议＠－－《最后文件X内的有关

各段，

并回顾大会第 34/63 号决议所载国际原子能机构

的作用，

认识到和平利用核能促进经济和社会发展的重要

性与日俱增，特别是在加速发展中国家发展方面所引

起的重要作用，

重申核领域先进国家有责任通过尽可能地充分参

与核设备、核材料和核技术的转让以促进发展中国家

的正当核能需要，而此等转让应当经由国际原子能机

构在毫无歧视的基础上实施的商定的适当国际保障制

度予以进行，以便有效防止核武器的扩散，

相信这次会议应可通过促进核能和平利用方面的

国际合作而大大有助于满足许多国家，特别是发展中

国家与日俱增的能源需要和其他需要，

井相信1980年 6 月国际原子能机构理事会所设的

供应保证委员会的工作进展，势将大大有助于这次会

议的成功，

强调有必要及时妥善筹备这次会议，

吵第 S - 10/2 另决议。


